	
	Разред и одељење  V
	Датум

	Редни број часа

103.
	Наставна јединица Изрази и пословице

	Циљеви часа: ученик се оспособљава да правилно користи српски језик у различитим комуникативним ситуацијама, у говору и писању тако што ће да овлада основним законитостима српског књижевног језика, да стиче основна знања о месту, улози и значају језика и књижевности у култури.

	Тип часа обрада новог градива

	Облик рада фронтални, индивидуални, групни

	Метода рада дијалошка, монолошка 

	Наставна средства Српски језик 

	Образовни стандарди за наставну јединицу:
Ученик илуструје веровања, обичаје, начин живота и догађаје у прошлости.




	Ток и садржај часа

	Уводни део часа 

· Разговор о делу Вуковог рада (прикупљање и бележење народних умотворина)

	Главни део часа
· Тумачење народних пословица и изрека – ученике поделити у неколико група и дати по три или четири изреке-пословице; дати им задатак да их протумаче, анализирају и саопште како су их разумели:
1. Без алата нема заната.

2. Буди са сваким, али остани свој.

3. Вук длаку мења, али ћуд никад.

4. Гвожђе се кује док је вруће.

5. Ивер не пада далеко од кладе.

6. Истина увек највише боли.

7. Језик кости нема, али кости ломи.

8. Ко другоме јаму копа, сам у њу упада.

9. Од ината нема горег заната.

10. Пријатељ је најбоља имовина у животу.

11. С коња на магарца.

12. Сваки почетак је тежак.

13. Тешко дому у ком нема слоге.

14. Ћутање је злато.

15. Чини добро, радуј се; чини зло, надај се.



	Завршни део часа
· Ученици говоре своје закључке о пословицама. Потребно је да свака група протумачи бар једну пословицу (зависно од преосталог времена).
· Преостале пословице могу се тумачити на следећем часу.

· Домаћи задатак: Припремити се за тумачење бар једне пословице или изреке, неког народног веровања или обичаја (говорна вежба за следећи час).

	Образовни исходи за наставну јединицу:
· илуструје веровања, обичаје, начин живота и догађаје у прошлости описане у књижевним делима.
Анализа часа (запажања наставника)




